Danube Navigation Standard Form (DAVID)

ZOZNAM POSADKY / CREW LIST

Strana ¢islo
Page Number

Prichod Odchod

Arrival

Departure

1.1 Nazov a typ plavidla (hlavné plavidlo) vratane predchadzajiceho
nazvu plavidla — ak bol pouzity
Name and type of ship (main vessel) including previous name(s) of ship
— if applicable

1.2 Cislo plavidla / ENI- Eurépske identifikaéné &islo (Hlavné plavidlo)
Ship number/ENI-European Number of Identification (main vessel)

1.3 MMSI ¢islo - ak bolo pouzité
MMSI number - if applicable

1.4 Lodné osved&enie platen do (hlavné plavidlo)
Vessel certificate valid until (main vessel)

2. Pristav prichodu/odchodu
Port of arrival/departure

3. Datum a ¢as prichodu/odchodu
Date and time of arrival/departure

4. Krajina registrécie plavidla (vratane predchadzajucich krajin
registracie) / Nationality of ship (country/area of registration) including
previous nationality of ship — if applicable

5. Stru¢né udaje o plavbe (predchédzajlce, nasledujice pristavy;
pod¢iarknite pristav, kde bude vyloZeny naklad)
Brief particulars of voyage (previous and subsequent ports)

6. Por.¢. | 7. Priezvisko, meno 8. Hodnost/ 9. Narodnost’ 10. Datuma 11. Druh a &islo 12. Pohlavie (M/2)
No. Family name, given zaradenie Nationality miesto narodenia | osobného dokladu Gender of the
names Rank or rati Dateand Nature and number of person (Mr. or Ms.)
ank orrating place of birth identity document

13. Datum a podpis kapitana, opravnenej osoby alebo Uradnika / Date and signature by master, authorized agent or officer
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